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ARCA-SWISS 85 jahre im dienste der photographie
wahrzeichen flr innovation und prazision




ARCA-SWISS monoball P1

ARLCA=-5WI55 F1

Der neue ARCA-SWISS stativkopf P1 ein verwandterder planeten, ist eine
weltweit patentierte neuentwicklungmit welcher ARCA-SWISS ihre lber 40 ARCA-SWISS P1

jdhrige fithrung in der stativkopfentwickiung erneut bekriftigt. Beim ersten

anblick entdeckt man dass degStativkopikein feststellknopt fir die feststel- With their new PRballhead, an innovation patented worldwide, ARCA-SWISS
lung aufweist. In jeder beliebigen stellung in der sie vor dem stativ stehen, confirms that they still are the leader in tnpad head design, as they have
kdnnen sie ganz intuitiv das stativkopffgenause umfrassen und durch drehung been for 40 years.

des gerdndelten teil eine feststellung der kamera bewirken, keinsuchen nach [he first noticeable feature of the new tnpad head is the conspicuous

dem feststellknopf. Der stativkopt besitzt drei spannelemente die wie planeten absence of the locking knob. ¥Wherever the user stands in front of the

um die kugel angeordnet sind. Die spannelemente oder planeten sind-kleine tripod, they can now Just intuitivelyreach for the ball head and turn the

LS ol

getriebeeinheiten welche die kugel umschliessen-und bel threr synchronen knurled part to set the cameéra as they want, without fumbling for the

[ vl
kraftbildung eine gleichmassige kraft auf die kugel ausiiben. Sie garantieren lacking knob. This tripod head bears three locking elements, arranged around

eine homogene bewegung des aufgesetzten gerates in alle nichtungen. Da the ball like planets,-and also dubbed planets. These are small gears

die befestigten fotographischen gerdte sich neu direkt auf der kugel befinden surrounding

!_i“'t' oall and syYyncnrnized 1o :E'.li_ZI'_.' a un form force darouna the

und nicht auf dem hals der kugel, entsteht in folge eine stabilisierung der it, thus ensuring a smooth movement of the installed camera in all axes.

bewegungen, dhnlich dem schwimmring. Die aspharische kugel verhindert Now that the camera Is placed directly on the ball and not on its neck, the
durch die bildung einer schwerkraft abhangigen reibung, das aufschlagen der movements are stabilized just as efficiently as with a rubber ring. The

gerdte. Die unkonventionelle lage der panorama einrichtung liegt direkt unter aspherical ball creates a gravitational friction force and thus prevents any

der kamerabefest gung, sie garantiert stets ein panoramaschwe fik unter bej- deviation of the camers.

behaltung der vertikalen. Der ARCA-SWISS P1 ist in zwei versionen erhaltlich. The panning system is unconventionally located just below the camera mount,

-

Die Version P1 sp (single] besitzt ein neigebereich der kugel von 35° und eine and constantly ensures a panoramic rotation, keeping in line with the vertical.

panoramaeinrichtung mit 360°. Die version P1dp besitzt zusatzlich eine pano- The ARCA-SWISS P series heads are available as version P1sp [single pan) and
ramaeinrichtung in der basis, sie dient der schwenkung um die achse wversion P1dp double pan). Lastly, it must also be noted that the P1 is a lightweight
der stativhefestigung. Ein weiters merkmal des P1 ist das geringe gewicht vor device, weighing little more than 500gr. (1.1 lbs)

kaum mehr als 500 gr.
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